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CZ — Cestina
Uzivatelska prirucka
Seznam komponent

1 - 1x Grilovaci rost

2 - 1x Vicko zasobniku dfevéného uhli

3 - 1x Zasobnik drevéného uhli

4 - 1x Podpalovaci talifek

5 - 1x Vnitfni misa

6 - 1x VngjSi plast se zabudovanymi bateriemi

7 - 2x BezpecCnostni pfezky

8 - 1x Otocny ovladac intenzity pfivodu vzduchu (Regulator teploty s osvétlenim)
9 - 4x Baterie AA 1,5V DC (nejsou soucasti baleni)
10 - 1x Kryt baterii

11 - 1x Taska pro pfenos a skladovani

12 - 1x Navod k obsluze

NAVOD K OBSLUZE
Uvod

Pfed prvnim pouzitim Femor CGO03 peclivé prostudujte tento manual.
Manual uschovejte tak, abyste do néj mohli kdykoli nahlédnout nebo jej pfipadné mohli
nabidnout k prostudovani dal§im uzivatelim.

Technické udaje

Rozméry: 350 x 350 x 250 mm

Hmotnost: 4,4 kg

Pouzité materialy: nerezova ocel, ocel, plasty
Baterie: 4 x 1,5V AA (nejsou soucasti baleni)
Micro USB pro powerbanku nebo nabijecku

Bezpecénostni informace
Dulezité symboly a preventivni opatieni
Dbejte opatrnosti!
o Nespravnym pouzitim muze dojit k poSkozeni materialu.

e Nespravnym pouzitim muze dojit k drobnym poranénim.
o Nespravnym pouzitim mize dojit k t&¢Zzkym zranénim nebo smrti.

Nebezpedi popaleni!
Nebezpecdi uduseni! (v pfipadé grilovani v uzavienych prostorach)

e Nepouzivejte tento gril v nevétranych prostorach.
e Pro zapalovani grilu nepouzivejte destilaty, benzin ani jina paliva.
o Chrarite pfed détmi a zvifaty.



e Pouzivejte pouze pfirodni gelové podpalovace odpovidajici Evropské normé EN
1860-3.

Pfed cisténim nechte gril upiné vychladnout.

Nehaste dfevéné uhli vodou.

Pouzivejte grilovaci klesté.

Nenechavejte rozehraty gril bez dozoru.

Bezpeéna likvidace a manipulace s pouzitymi bateriemi
Poznamka: Pouzivejte pouze certifikované baterie AA.

« Pamatujte na spravnou likvidaci baterii dle mistnich nafizeni, napfiklad na
sbérnych mistech elektroodpadu.
« Baterie nepatfi do bézného domovniho odpadu.

Radna likvidace dfevéného uhli
o Drfevéné uhli likvidujte pouze v nehoflavych ¢i kovovych nadobach k tomu
ur€enych, ne v plastovych nebo hoflavych nadobach.
Likvidace elektronickych zafizeni Setrna k zivotnimu prostredi
e Nepotiebny gril likvidujte na adekvatnich sbérnych mistech.
« V pfipadé potfeby jsou vyrobce i distributor pfipraveni doporucit vhodné misto.
e Gril nepatfi do domovniho odpadu.
Vymezeni u€elu uziti

Femor Grill je ur€en ke grilovani pokrmu na dfevéném uhli.
Nepouzivejte gril v nevétranych prostorach.

V8echny pokyny uvedené v tomto manualu musi byt dodrzeny.
Femor Grill je uréen pouze pro soukromé ucely.

Montaz: Obecné informace

Podrobné prostudujte navod k montazi a dodrzujte bezpecnostni pokyny.
Ujistéte se, ze mate k dispozici dostatek Casu. Vytvorte si dostatecny prostor.
Vyjméte z grilu vSechny obalové materialy.

Montaz: Priprava
Podle seznamu komponent zkontrolujte, zda baleni obsahuje vSechny dily:

o Odejméte grilovaci rost a vyjméte zasobnik uhli.
o Odstrarite obalové materialy vnitfnich dil.

Prvni pouziti



Kvili vyrobnimu procesu maze kovova mrizka zasobniku uhli obsahovat stopy oleje.
Toto muze zplsobit tvorbu dymu béhem prvniho pouziti.

Udrzba a skladovani

Dulezité Pred Cisténim nechte gril uplné vychladnout.
Pozor Nepouzivejte k ochlazovani grilu vodu, muzete si zpusobit popaleniny Ci
opareniny.

Grilovaci rost, vnitfni misu a ostatni zaSpinéné dily Cistéte po kazdém pouziti. Gril musi
byt pfed Cisténim uplné chladny, jinak hrozi riziko popalenin.

Grilovaci rost a vnitfni misa jsou vhodné do mycky na nadobi nebo mohou byt Cistény
béznymi prostfedky na myti nadobi.

Vnéjsi plast grilu Cistéte kartaCem nebo vihkou utérkou (obsahuje elektronickou
jednotku).

Pro Cisténi nepouzivejte kyseliny, rozpoustédla ani hoflaviny.

V pfipadé delSiho obdobi necinnosti vyjméte baterie.Zasobnik uhli je pfirozené se
opotiebujici dil a mél by byt ¢as od ¢asu vyménén.

Zaruka

FemorGrill poskytuje 2-letou zaruku od data nakupu proti vyrobnim vadam v pfipadé,
Ze vyrobek byl vzdy pouzivan v souladu s pokyny k jeho uzivani.

Pro platnost zaruky si prosim ponechte doklad o prodeji s datem nakupu.

Otér, rez, deformace ¢i zména zbarveni dild v pfimém kontaktu s ohném (zejména dily
Z nerezoveé oceli) jsou pfirozenym opotfebenim pfi uzivani a za zadnych okolnosti
nemohou byt povaZzovany za vyrobni vady.

Zaruka

FemorGirill poskytuje 2-letou zaruku od data nakupu proti vyrobnim vadam v pfipadé,
Ze vyrobek byl vzdy pouzivan v souladu s pokyny k jeho uzivani. Pro platnost zaruky si
prosim ponechte doklad o prodeji s datem nakupu.

Otér, rez, deformace ¢i zména zbarveni dilG v pfimém kontaktu s ohném (zejména dily
z nerezové oceli) jsou pfirozenym opotfebenim pfi uzivani a za Zzadnych okolnosti
nemohou byt povazovany za vyrobni vady.

Navod k obsluze

Montaz a Navod k obsluze
Sestaveni grilu

Priprava baterii: Oteviete kryt baterii vespod vnéjsiho plasté FemorGrillu. Vlozte Ctyfi
baterie AA. Dbejte, aby byly konce baterii spravné otoCeny dle polarity. Zaviete kryt
baterii.

1. Vlozeni vnitini misy: Vlozte vnitfni misu do vnéjSiho plasté.

2. Priprava zasobniku uhli: Naplite zasobnik uhli cca 180 g. Nasadte vi¢ko
zasobniku uhli.

3. Priprava podpalovaciho talirku: Na podpalovaci talifek naneste do kruhu
vrstvi¢ku gelového podpalovace, cca 10 mm Sirokou. VloZte podpalovaci talifek
do vnitini misy.
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Nastaveni ovlada€e privodu vzduchu: Zapnéte ovladac intenzity pfivodu
vzduchu ve spodni €asti vnéjSiho plasté. Otocte jej na maximum ve sméru
hodinovych rucicek.

Zapalovani podpalovace: Zapalte gelovy podpalovac.

Umisténi zasobniku uhli: Postavte naplnény zasobnik uhli v€etné nasazeného
viCka dovnitf grilu na podpalovaci talifek. BEhem chvilky bude dfevéné uhli
Zhnout. Zasobnik uhli postavte na podpalovaci talifek dovnitf grilu opatrné a do
rovne pozice!

Instalace grilovaciho rostu: Nasadte grilovaci rost na vnitfni misu. Ujistéte se,
Ze vSechny Ctyfi kovové nozky zaklapavaji do otvorld v mise. Kovova poutka po
obou stranach grilovaciho roStu musi byt zarovnana presné proti pfezkam.
Zajisténi grilovaciho rostu: Zahaknéte prezky do poutek a stlacte doll, dokud
pfezka nezaklapne. Timto je gril sestaveny. Poznamka: Pfi nahfivani maze dojit
k tvorbé dymu pfi vypalovani uhelného prachu.

Nastaveni teploty: Po zhruba 2-3 minutach je Femor Grill nahfaty a pfipraveny k
pouziti. Teplotu regulujte pomoci oto¢ného ovladace intenzity pfivodu vzduchu.

PL — Polski
Instrukcja obstugi
Wstep

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia Femor CGO03 prosimy o doktadne zapoznanie
sie z niniejszg instrukcjg obstugi.

Prosimy zachowac instrukcje w miejscu dostepnym, aby w razie potrzeby mozna byto
do niej wrdci¢ lub udostepni¢ innym uzytkownikom.

Wymiary: 350 x 350 x 250 mm

Waga: 4,4 kg

Materiaty: stal nierdzewna, stal, tworzywa sztuczne
Baterie: 4 x 1,5V AA (nie sg dofgczone do opakowania)
Micro USB do powerbanku lub tadowarki

Informacje bezpieczenstwa

Wazne symbole i Srodki ostroznosci

Uwaga! Niewtasciwe uzycie moze prowadzi¢ do uszkodzenia materiatu.

Uwaga! Niewtasciwe uzycie moze prowadzi¢ do drobnych obrazen.

Uwaga! Niewtasciwe uzycie moze prowadzi¢ do powaznych obrazen lub sSmierci.
Niebezpieczenstwo poparzenia!

Niebezpieczenstwo uduszenia! (w przypadku grillowania w zamknietych
pomieszczeniach)

Prosimy o zachowanie szczegdlnej ostroznosci podczas uzytkowania urzgdzenia i
przestrzeganie wszystkich zalecen zawartych w instrukcji obstugi.

Bezpieczna obstuga i konserwacja



o Uwagal! Nie uzywaj grilla w zamknietych pomieszczeniach bez odpowiednie;j
wentylacji.

o Uwagal! Nie uzywaj destylatow, benzyny ani innych paliw do rozpalania grilla.

« Uwaga! Trzymaj urzgdzenie z dala od dzieci i zwierzat.

« Uwaga! Uzywaj tylko naturalnych zelowych podpatek zgodnych z normg EN

1860-3.

Uwaga! Przed czyszczeniem upewnij sie, ze grill jest catkowicie schtodzony.

Uwaga! Nie gas grill woda.

Uwaga! Uzywaj szczypiec do grillowania.

Uwaga! Nie zostawiaj rozgrzanego grilla bez nadzoru.

Bezpieczna utylizacja i obstuga zuzytych baterii

o Uwaga! Uzywaj tylko certyfikowanych baterii AA.

« Uwaga! Pamietaj o odpowiedniej utylizacji baterii zgodnie z lokalnymi
przepisami, np. w punktach zbiorki elektroSmieci.

« Uwaga! Baterie nie powinny by¢ wyrzucane do zwyktych odpadéw domowych.

Prawidtowa utylizacja wegla drzewnego

« Uwaga! Utylizuj wegiel drzewny tylko w ognioodpornych lub metalowych
pojemnikach przeznaczonych do tego celu, nie w plastikowych ani tatwopalnych
pojemnikach.

Ekologiczna utylizacja urzadzen elektronicznych

« Uwaga! Niepotrzebny grill nalezy utylizowaé w odpowiednich punktach zbiorki.

« Uwaga! W razie potrzeby producent lub dystrybutor mogg wskaza¢ odpowiednie
miejsce.

o Uwagal! Grill nie nalezy do odpadéw domowych.

Przeznaczenie urzadzenia
Grill Femor jest przeznaczony do grillowania potraw na weglu drzewnym.

« Uwaga! Nie uzywaj grilla w zamknietych pomieszczeniach bez odpowiedniej
wentylacji.

« Uwaga! Wszystkie instrukcje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi muszg byc¢
przestrzegane.

o Uwagal! Grill Femor jest przeznaczony wytgcznie do uzytku prywatnego.

Montaz: Ogélne informacje

o Uwaga! Doktadnie przeczytaj instrukcje montazu i przestrzegaj zalecen
bezpieczenstwa.

« Uwaga! Upewnij sie, ze masz wystarczajgco duzo czasu i przestrzeni do
montazu.

o Uwaga! Usunh wszystkie materiaty opakowaniowe z grilla.



Montaz: Przygotowanie

e Uwaga! Sprawdz, czy opakowanie zawiera wszystkie wymienione w liscie
komponentow elementy:

e Uwaga! Usun ruszt do grillowania i wyjmij zasobnik wegla.

e Uwaga! Usun materiaty opakowaniowe z wewnetrznych elementéw.

Prosimy o zachowanie ostroznosci podczas montazu i uzytkowania urzgdzenia, aby
zapewni¢ bezpieczenstwo i dtugotrwate, bezawaryjne dziatanie grilla.

Oto jest ttumaczenie Twojego tekstu na jezyk polski z zachowaniem wszystkich
formatowan i uwag:

Pierwsze uzycie

Ze wzgledu na proces produkcji metalowa kratka zasobnika na wegiel moze zawiera¢
Slady oleju.
Moze to powodowac¢ dymienie podczas pierwszego uzycia.

Konserwacja i przechowywanie

Wazne Przed czyszczeniem pozostaw grill do catkowitego ostygniecia.
Uwaga Nie uzywaj wody do schtadzania grilla — moze to spowodowaé poparzenia.

Ruszt grillowy, wewnetrzng mise oraz inne zabrudzone elementy nalezy czysci¢ po
kazdym uzyciu. Grill musi by¢ catkowicie zimny przed rozpoczeciem czyszczenia, w
przeciwnym razie istnieje ryzyko poparzenia.

Ruszt grillowy i wewnetrzna misa nadajg sie do mycia w zmywarce lub mogg by¢
czyszczone zwyktymi Srodkami do mycia naczyn.

Zewnetrzng obudowe grilla czys¢ szczotkg lub wilgotng Sciereczkg (zawiera jednostke
elektroniczng).

Nie uzywaj do czyszczenia kwasow, rozpuszczalnikow ani substancji fatwopalnych.

W przypadku diuzszego okresu nieuzywania wyjmij baterie.

Zasobnik na wegiel jest elementem naturalnie zuzywajgcym sie i powinien byc¢ co jakis
czas wymieniany.

Gwarancja

FemorGirill udziela 2-letniej gwarancji od daty zakupu na wady produkcyjne, pod
warunkiem ze produkt byt zawsze uzywany zgodnie z instrukcjg obstugi.

Aby gwarancja byta wazna, zachowaj dowod zakupu z datg zakupu.

Scieranie, rdzewienie, odksztatcenia czy zmiana koloru elementéw majgcych
bezposredni kontakt z ogniem (zwtaszcza elementy ze stali nierdzewnej) sg naturalnym
skutkiem uzytkowania i w zadnym wypadku nie mogg by¢ uznane za wady produkcyjne.

Montaz grilla

1. Przygotowanie baterii:
Otworz pokrywe baterii na spodzie zewnetrznej obudowy FemorGirilla. Wtéz
cztery baterie AA, upewniajgc sie, ze biegunowos$¢ jest prawidtowa. Zamknij
pokrywe baterii.



2. Wlozenie wewnetrznej miski:
Wi6z wewnetrzng miske do zewnetrznej obudowy.

3. Przygotowanie zasobnika wegla:
Napetnij zasobnik wegla okoto 180 g wegla drzewnego. Natéz pokrywke na
zasobnik wegla.

4. Przygotowanie talerza zapalajgcego:
Na talerz zapalajgcy natéz okragtg warstwe zelowego podpalacza, okoto 10 mm
szerokg. W16z talerz zapalajgcy do wewnetrznej miski.

5. Ustawienie regulatora przeptywu powietrza:
Wiacz regulator intensywnosci przeptywu powietrza na spodzie zewnetrznej
obudowy. Obrdé¢ go maksymalnie zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

6. Zapalenie podpalacza:
Zapal zelowy podpalacz.

7. Umieszczenie zasobnika wegla:
Umies¢ napetniony zasobnik wegla wraz z natozong pokrywkg wewnatrz grilla na
talerzu zapalajgcym. Po chwili wegiel drzewny zacznie zarzy¢. Upewnij sie, ze
zasobnik wegla jest umieszczony na talerzu zapalajgcym ostroznie i w poziome;j

pozyciji.

8. Instalacja rusztu:
Natoz ruszt na wewnetrzng miske. Upewnij sie, ze wszystkie cztery metalowe
nézki wehodzg w otwory w misce. Metalowe uchwyty po obu stronach rusztu
muszg byc¢ precyzyjnie wyrbwnane wzgledem zaczepow.

9. Zabezpieczenie rusztu:
Zaczep zaczepy do uchwytow i nacisnij w dot, az zaczep zaskoczy. Grill jest
teraz zmontowany. Uwaga: Podczas nagrzewania moze powstawa¢ dym przy
wypalaniu pytu weglowego.

SK — Slovencina

Navod na pouzitie

Zoznam komponentov

1 - 1x Grilovaci rost

2 - 1x VieCko zasobnika dreveného uhlia

3 - 1x Zasobnik dreveného uhlia

4 - 1x Podpalovaci tanierik

5 - 1x Vnutorna misa

6 - 1x Vonkajsi plast so zabudovanymi batériami

7 - 2x Bezpelnostné pracky

8 - 1x Otocny ovladac intenzity privodu vzduchu (Regulator teploty s osvetlenim)
9 - 4x Batérie AA 1,5V DC (nie su sucastou balenia)
10 - 1x Kryt batérii

11 - 1x Taska na prenos a skladovanie

12 - 1x Navod na obsluhu



NAVOD NA OBSLUHU

Uvod

Pred prvym pouzitim Femor CGO03 si dékladne prestudujte tento manual.

Manual si uschovajte na mieste, kde k nemu budete mat pristup, alebo ho mézete
ponuknut’ na prestudovanie dalSim pouzivatelom.

Technické udaje

* Rozmery: 350 x 350 x 250 mm

* Hmotnost 4,4 kg

» Pouzité materialy: nerezova ocel, ocel, plasty
* Batérie: 4 x 1,5V AA (nie su sucastou balenia)
* Micro USB pre powerbanku alebo nabijacku

Bezpecénostné informacie

Délezité symboly a preventivne opatrenia

Budte opatrni!

* Nespravne pouzivanie méze viest’ k poskodeniu materialu.

* Nespravne pouZzivanie mdze spdsobit drobné zranenia.

* Nespravne pouzivanie méze spbsobit vazne zranenia alebo smrt.
NebezpecCenstvo popalenin!

Nebezpecfenstvo udusenia! (v pripade grilovania v uzavretych priestoroch)
* Nepouzivajte tento gril v neventilovanych priestoroch.

* Pri zapaleni grilu nepouzivajte destilaty, benzin ani iné paliva.

» Chrante pred detmi a zvieratami.

« Pouzivaijte iba prirodné gély na podpalovanie spinajice eurépsku normu EN 1860-3.
* Pred Cistenim nechajte gril uplne vychladnut.

* Nehaste drevené uhlie vodou.

* Pouzivajte grilovacie klieste.

* Nenechavajte zahriaty gril bez dozoru.

Bezpecna likvidacia a manipulacia s pouzitymi batériami

Poznamka: Pouzivajte iba certifikované batérie AA.

* Pamatajte na spravnu likvidaciu batérii podla miestnych predpisov, napriklad na
zbernych miestach elektroodpadu.

* Batérie nepatria do bezného domového odpadu.

Riadena likvidacia dreveného uhlia
* Drevené uhlie likvidujte iba v nehorfavych alebo kovovych nadobach uréenych na
tento ucel, nie v plastovych alebo horfavych nadobach.

Ekologicka likvidacia elektronickych zariadeni

* Nepotrebny gril likvidujte na prislusnych zbernych miestach.

* V pripade potreby vam vyrobca alebo distributor méze odporucit vhodné miesto.
* Gril nepatri do domového odpadu.

Urcéenie ucelu pouzitia

* Femor Grill je ur€eny na grilovanie pokrmov na drevenom uhli.
* Nepouzivajte gril v neventilovanych priestoroch.

* V8etky pokyny uvedené v tomto navode musia byt dodrzané.
* Femor Girill je uréeny iba na sukromné pouzitie.

Montaz: Obecné informacie
Dékladne si preStudujte navod na montaz a dodrzujte bezpecnostné pokyny.



Uistite sa, Ze mate dostatok Casu. Vytvorte si dostato¢ny priestor.
Vyberte zo grilu vSetky obalové materialy.

Montaz: Priprava

Podla zoznamu komponentov skontrolujte, Ci balenie obsahuje vSetky diely:
+ Odstrante grilovaci rost a vyberte zasobnik uhlia.

» Odstrante obalové materialy vnuatornych dielov.

Prvé pouzitie

V désledku vyrobného procesu méze kovova mriezka zasobnika uhlia obsahovat stopy
oleja.

Toto mbze spbsobit’ tvorbu dymu pocas prvého pouzitia.

Udrzba a skladovanie

Délezité: Pred Cistenim nechajte gril uplne vychladnut.
Pozor: Nepouzivajte na ochladzovanie grilu vodu, méze déjst’ k popaleninam alebo
opalovaniam.

Grilovaci rost, vnutornu misku a ostatné znecistené diely Cistite po kazdom pouZiti. Gril
musi byt pred Cistenim uplne chladny, inak hrozi riziko popalenin.

Grilovaci rost a vnutornu misku je mozné umyvat v umyvacke riadu alebo Cistit’ beznymi
prostriedkami na umyvanie riadu.

Vonkajsi plast’ grilu Cistite kartacom alebo vihkou utierkou (obsahuje elektronicku
jednotku).

Na Cistenie nepouzivajte kyseliny, rozpustadla ani horfaviny.

V pripade dihSieho obdobia necinnosti vyberte batérie. Zasobnik uhlia je prirodzene
opotrebitelna suciastka a mal by byt obas vymeneny.

Oto jest ttumaczenie Twojego tekstu na jezyk polski z zachowaniem wszystkich
formatowan i uwag:

Pierwsze uzycie

Ze wzgledu na proces produkcji metalowa kratka zasobnika na wegiel moze zawierac
Slady oleju.
Moze to powodowaé dymienie podczas pierwszego uzycia.

Konserwacja i przechowywanie

Wazne Przed czyszczeniem pozostaw grill do catkowitego ostygniecia.
Uwaga Nie uzywaj wody do schtadzania grilla — moze to spowodowaé poparzenia.

Ruszt grillowy, wewnetrzng mise oraz inne zabrudzone elementy nalezy czysci¢ po
kazdym uzyciu. Grill musi by¢ catkowicie zimny przed rozpoczeciem czyszczenia, w
przeciwnym razie istnieje ryzyko poparzenia.

Ruszt grillowy i wewnetrzna misa nadajg sie do mycia w zmywarce lub mogg by¢
czyszczone zwyktymi Srodkami do mycia naczyn.

Zewnetrzng obudowe grilla czys¢ szczotkg lub wilgotng Sciereczkg (zawiera jednostke
elektroniczng).

Nie uzywaj do czyszczenia kwasow, rozpuszczalnikow ani substancji tatwopalnych.

W przypadku dtuzszego okresu nieuzywania wyjmij baterie.

Zasobnik na wegiel jest elementem naturalnie zuzywajgcym sie i powinien byc¢ co jakis
czas wymieniany.



Gwarancja

FemorGrill udziela 2-letniej gwarancji od daty zakupu na wady produkcyjne, pod
warunkiem ze produkt byt zawsze uzywany zgodnie z instrukcjg obstugi.

Aby gwarancja byta wazna, zachowaj dowdd zakupu z datg zakupu.

Scieranie, rdzewienie, odksztatcenia czy zmiana koloru elementéw majgcych
bezposredni kontakt z ogniem (zwtaszcza elementy ze stali nierdzewnej) sg naturalnym
skutkiem uzytkowania i w zadnym wypadku nie mogg by¢ uznane za wady produkcyjne.

Montaz grilla

1.

No

Przygotowanie baterii: Otworz pokrywe baterii na spodzie zewnetrznej
obudowy FemorGirill. W6z cztery baterie AA, upewniajgc sie, ze sg prawidtowo
wiozone zgodnie z oznaczeniami biegunow. Zamknij pokrywe baterii.

Wilozenie wewnetrznej misy: Umies¢ wewnetrzng mise w zewnetrznej
obudowie.

Przygotowanie zasobnika na wegiel: Napetnij zasobnik na wegiel okoto 180 g
wegla drzewnego. Zatéz pokrywe zasobnika.

Przygotowanie talerzyka do podpatki: Na talerzyk do podpatki natdéz okreznie
warstwe zelowego podpatacza o szerokosci okoto 10 mm. Witéz talerzyk do
podpatki do wewnetrznej misy.

Ustawienie regulatora doptywu powietrza: Wtgcz regulator intensywnosci
doptywu powietrza w dolnej czesci obudowy. Obré¢ go maksymalnie zgodnie z
ruchem wskazowek zegara.

Podpalanie podpatki: Podpal zelowy podpatacz.

Umieszczenie zasobnika na wegiel: Ostroznie umiesc¢ napetniony zasobnik na
wegiel wraz z pokrywg wewnatrz grilla na talerzyku do podpatki. Po krotkiej chwili
wegiel drzewny zacznie sie zarzy¢. Upewnij sie, ze zasobnik na wegiel stoi
stabilnie i rbwno na talerzyku do podpatki!

Montaz rusztu grillowego: Umies$c¢ ruszt grillowy na wewnetrznej misie. Upewnij
sie, ze wszystkie cztery metalowe ndzki zatrzaskujg sie w otworach misy.
Metalowe zaczepy po obu stronach rusztu muszg by¢ doktadnie wyréwnane z
zatrzaskami.

Zabezpieczenie rusztu grillowego: Zaczep zatrzaski o zaczepy i docisnij je w
dét, az zatrzask sie zamknie. W ten sposob grill jest gotowy do uzycia.

Uwaga: Podczas nagrzewania moze pojawi¢ sie dym z powodu wypalania pytu
weglowego.

Regulacja temperatury: Po okofo 2-3 minutach FemorGrill jest nagrzany i gotowy do
uzycia. Temperature reguluj za pomocg pokretta intensywnosci doptywu powietrza.

UA —

YKpaiHCbka

MocibHuk 3 ekcnnyaTtauil

CnncoK KOMMNOHEHTIB

1 - 1x punb-pewlitka

2 - 1x KpuLuka koHTerHepa Ans AepeBHOro BYrinss

3 - 1x KOHTeNHep oNa AepeBHOro BYrinss

4 - 1x lNignantoBanbHa Tapinka

5 - 1x BHyTpiwHA yawa

6 - 1x 30BHiLWHIN Kopnyc i3 BOyaoBaHumu 6atapesmu
7 - 2x 3axuCHi 3acTibku



8 - 1x [loBOPOTHUI perynaTop iHTEHCMBHOCTI nofadi NoBiTpsa (Perynsatop temnepatypu
3 NigcBiYyBaHHSAM)

9 - 4x barapewnkn AA 1,5V DC (He BxoaATb Y KOMIMIEKT)

10 - 1x Kpuwwka 6aTtapenHoro Biaciky

11 - 1x CymKa ansa nepeHeceHHsi Ta 36epiraHHsA

12 - 1x |HCTpyKUiA 3 ekcnnyaTauii

IHCTPYKUIA 3 EKCNNYATAUII
Bctyn

Mepepn nepwum BrkopuctaHHAaM Femor CGO03 yBaXXHO 03HaloMTecs 3 LM
KepiBHULTBOM.

36epiranTe iHCTPYKLitO B AOCTYNHOMY MicLi, Wwo6 3a notpebu 3sepTatnca oo Hei abo
nepenaTtu iHLWNM KOPUCTyBavam.

TexHi4Hi XapaKTepucTUKn

e Po3amipu: 350 x 350 x 250 mm

e Bara:4,4«r

« MaTepianu: Hepxasitoya cTanb, crtasb, NNacTuk

o bBarapenku: 4 x 1,5V AA (He BXoOATb Y KOMIMIEKT)

e Micro USB ans naBepbaHka abo 3apsgHOro npucTporo

IHcbopmMauis npo 6e3neky
Baxnusi cumBonu Ta 3anoOiXHi 3axoaun
ByobTe yBaxHi!

e HenpaBunbHe BUKOPUCTaHHA MOXE NPU3BECTU OO0 NOLUKOLXKEHHS MaTepiany.
e HenpasunbHe BUKOPUCTAHHA MOXeE CPUYMHUTU HE3HAYHI TPaBMMU.
e HenpaBunbHe BUKOPUCTAHHA MOXE BUKINKATU CEPMO3HI TpaBMu abo 3arnbens.

Hebe3neka onikis!
Heb6e3neka 3agyxu! (Mpy BUKOPUCTaHHI PUNS B 3aKPUTUX MPUMILLIEHHSIX)

e He BMKOpUCTOBYNTE LIEN FPUSb Y HEMPOBITPHOBAHUX MPUMILLEHHSIX.

e He 3acTtocoBynTe ona po3nantoBaHHA AUNCTUNATU, 6EH3UH abo iHLWWi roptodi
PiaVHN.

o TpumanTe nogani Big OiTen Ta TBapuH.

e BukopuctoBynte nuule HaTtypanbHi renesi nignantosadi, WO BiANOBIAA0Tb
€sponencbkomy ctaHgapty EN 1860-3.

o [lepeq o4nLLEHHAM JanTe rpUsio NOBHICTIO OXOSTOHYTH.

e He racitb gepeBHe Byrinng BoOAOH.

o BukopuctoBynte wmnui onga rpung.

e He 3anuwanTte posirpitun rpunb 6e3 Harnagy.

BeaneyHa yTunisauisi Ta NOBOAXeHHSA1 3 BUKOPUCTaHUMUK GaTapenkamm

MpumiTtka: Bukopuctosyinte nuwe ceptudpikoBaHi 6atapenkun AA.



o [loTpumynTechb mMicueBux NpaBun yTunisauii 6atapen, Hanpuknag, 3gatym ixy
creuianbHi NyHKTN 360py eNeKTPOHHMX BigXo4iB.
o He Buknpgante 6atapeinku y 3BuyanHe nobyToBe CMITTS.

MpaBunbHa yTUnisauia gepeBHOro Byrinns
e YTuUnisynte aepeBHe BYrinnga nuwie y BOrHeTpuBkmx abo metanesunx
KOHTEeNHepax, creuianbHo Npu3HayYeHmnx ans uboro.
e He BuKOpUCTOBYNTE NIIACTUKOBI YN 3AaNMUCTI EMHOCTI.
EkonoriyHa yTunisauifa eneKTpoHHUX NpUCTpoIiB
e HenoTpibHuM rpunb cnig ytmnidysaTtn y BignoBigHMX NyHKTax 36opy Bigxoais.
e Y pasi notpebn BnpobHuk abo gucTpmb’loTop MOXYTb HagaTu pekomeHgauii
LLoAOo Micua yTunisauil.
e [punb He MOXHa BMKMAATU pa3oM i3 NOOYTOBMMU BigXO4aMMU.
lNMpu3HayeHHA BUKOPUCTaHHA
e Femor Grill npusHayeHnin ons NpuroTyBaHHA DKi Ha AepeBHOMY BYTiNSi.
e He BuKOpUCTOBYINTE rPUnb Yy HENPOBITPIOBAHMX NPUMILLEHHSX.
e YCi iHCTPYKUIT, HaBeAEHI Y LbOMY MOCIOHMKY, NOBUHHI BUKOHYBaTMUCS.
e Femor Grill npusHayeHuin BUKMOYHO 4S9 NPUBATHONO BUKOPUCTAHHS.
MoHTaXx: 3aranbHi BigoOMOCTi
e YBaXHO O3HaANMOMTECS 3 IHCTPYKLIEI 3i CKNagaHHsS Ta A4OTPUMYNTECs npaBun
Geanekn.
o [lepekoHanTecs, Wo y BaCc 4OCTAaTHbO Yacy Ta NPOCTOPY A4S MOHTaxy.
e BwupaniTtb yci nakyBanbHi maTepianu 3 rpuns.
MoHTax: nigrotoBkKa
e 3rigHoO 3i CMNCKOM KOMMOHEHTIB, NepeBipTe, YM BCi AeTarsi € y KOMMNIIEKTI.
e 3HIMITb rpUnb-peLLiTKy Ta BUTATHITb KOHTEMHEP ONs BYrinns.
o Bwupanitb nakyBanbHi Matepianu 3 BHYTPILLIHIX KOMMNOHEHTIB.
Mepwe BUKOPUCTAHHS
e Yepes BUpOOHMUMIM NpoOLIEC METANEBA PELLITKA KOHTEMHEpPAa ANs BYTiNns MoXe
MICTUTM 3anULLIKN ONil.
e Lle moxe cnpuUYnHUTK YTBOPEHHS AUMY Nif Yac NepLioro BUKOPUCTaHHS.
Dornsap Ta 36epiraHHsA
Baxnuso! Nepen o4MLLEHHAM JanTe rPUII0 MOBHICTIO OXONTOHYTU.

YBara!

» He BukopucToByliTE BOAY ANS1 OXONOOXKEHHS TPUNS — Lie MOXEe CNPUYUHUTI ONiKK
abo TepMivHi TpaBMu.



["punb-peLuiTky, BHYTPILLIHIO Yawy Ta iHWi 3abpyaHeHi geTani ounwynTe nicns
KOXXHOr0 BUKOPUCTAHHS. ['punb Mae 6yTn NOBHICTIO XONOAHUM nepen,
OYULLIEHHAM, LWOO YHUKHYTM PU3MKY ONiKiB.

[pUNb-peLLiTKY Ta BHYTPILLUHIO Yally MOXHa MUTWU B NOCYAOMUNHIN MaLunHi abo
BPYYHY i3 3aCTOCYBaHHAM 3BMYANHUX MUAHMX 3ac06iB.

3OBHILLHIN KOPNYC OYULLYNTE LLITKOK abo BOMOrMM PYLLUHUKOM (BiH MICTUTb
€NEeKTPOHHI KOMMOHEHTN).

He BMKOpPUCTOBYMTE AS1S1 YNLLEHHSA KMCMOTWN, PO3YNHHUKN abOo Nerko3ammMuCTi
pPEeYOBUHN.

AKLLO rpusib HEe BUKOPUCTOBYETLCH MPOTArOM TPMBASioro 4acy, BUMMITb
GaTtapenkn.

KoHTenHep ona Byrinnga € getannto, Wwo NpUpoaHO 3HOLYETHCSA, TOMY MOro cnig
nepiogu4HoO 3amiHoBaTH.

MapaHTin

Femor Grill Hagae 2-pidHy rapaHTito Bif AaTu NOKYNKN Ha BUPOOHMYI AedekTn, SKLLO
BUpiO BMKOPMCTOBYBaBCS BiAMNOBIAHO A0 iHCTPYKLi.

[nsa 36epexeHHs rapaHTii 36epexiTb YekK i3 4aToH NOKYMNKW.

3Hoc, ipxa, gedopmadia abo 3amiHa Konbopy AeTanen, siki 6esnocepenHbLO
KOHTaKTYIOTb i3 BOrHeM (0COBNMBO 3 HepXa.itoyol cTarni), € NPUPOAHUM
npouecomM ekcnnyaTauil i He MOXyTb po3rnagaTucs sk BUpobHUYi gedektu.

IHCTpyKUiAa 3 ekcnnyaTauii

MoHTax Ta HanawTyBaHHA rpUns

1. MigroToBka 6aTapenok

o BigkpunTe kpuwky 6atapenHoro BiACiKy Ha OHi 30BHILLHBOrO KOpMycy
Femor Grill.
o BctaBTe YoTnpm 6ataperikn AA, QOTPUMYOUMCb NPaBUIbHOT NONSAPHOCTI.
o 3aKkpunTe KpuLKy BaTapenHoro BiACiKy.
BcTaHOBNEHHs BHYTPIWHbLOI Yalui
o BcTaBTe BHYTpILWHIO YaLly Yy 30BHILUHiN KOpMyc.
MigroToBka KOHTeMHepa Ansa Byrinns
o HanoBHiTb KOHTENHEpP NpnbnuaHo 180 r AepeBHOro BYrins.
o BcTaHOBITb KPULLIKY KOHTENHEpPA.
MigroTroBka nignany
o HaHeciTb Ha Tapinky ans nignany renesuin posnantoBay y BUrnagi Kinbua
LWMPUHOK NpMBNn3Ho 10 Mm.
o BcraBTe Tapinky onga nignany y BHYTPILLHIO YaLly.
HanawTtyBaHHA nogadi noBiTps
o YBIMKHITb perynsatop iHTEHCUBHOCTI Nogadi NOBITPS Y HWXKHIN YaCTUHI
Kopnycy.
o [loBepHiTb MOro 3a roQUHHUKOBOIO CTPINIKOK Ha MakCcMMaribHe 3HaYeHHS.
PosnantoBaHHA
o [lignanite renesuin po3nartoBay.
BcTtaHoBneHHs1 KOHTEMHepa AnA Byrinnsa
o OB6epexHO NOMICTITb HANOBHEHUIN KOHTEMHEP 3 KPULLIKOK Y rPpUsb,
NMOCTaBMBLUW NOro Ha Tapinky Ana nignany.
o Yepes Kifibka XBUIWH BYTiNNsa NoYHe XXeBpiTu.



o BcTtaHoBnonTe KOHTENHEP PIBHO Ta 06epeXxHO!
8. BcTaHOBNEHHS rpusib-peLuUiTKn
o BcTaHoBITb rpynb-peLUiTky Ha BHYTPILLHIO Yally.
o [lepekoHanTecs, WO BCi HOTUPW MeTareBi HXKKX 3aKpinseHi y BiAnoBIigHNX
OTBOpax.
o MeTanesi dikcaTtopun 3 060X BOKIB peLLiTKM NOBUHHI BYTW BUPIBHSHI 3
NpsKKaMu.
9. ®dikcauis rpunb-peLliTKn
o 3adikcynTe NpskKU y pikcaTopax Ta HATUCHITb BHU3, JOKM He MoYyeTe
KnauaHHs.
o [punb rotoBun 40 BUKOPUCTaHHS.

MpuwmiTka: Mig Yyac nepLuoro posirpisy MoXxe yTBOpHOBaTUCA UM Yepes
BMNantoBaHHA NNy AepeBHOro BYrinms.

10.PerynroBaHHA TemnepaTypu

e [lpnbnuaHo yepes 2-3 xeunmHn Femor Grill 6yae rotoBun 40 BUKOPUCTaHHS.
e Perynionte Temnepartypy 3a 4OMNOMOro NOBOPOTHOIO perynaropa nogaui
noBiTpS.

HU — Magyar

Felhasznaloi kézikonyv
Alkatrészlista

1 - 1x Grillracs

2 - 1x Faszéntarto fedél

3 - 1x Faszéntartd

4 - 1x Begyuijtotalca

5 - 1x Belsé tal

6 - 1x Kuls6 burkolat beépitett elemekkel
7 - 2x Biztonsagi kapcsok

8 - 1x Légaramlas-intenzitas szabalyzé (Megvilagitott hémérsékletszabalyzd)
9 -4x AA 1,5V DC elem (nem tartozeék)
10 - 1x Elemfedél

11 - 1x Hord- és tarolotaska

12 - 1x Hasznalati utmutaté

HASZNALATI UTMUTATO

Bevezetés

Az els6 hasznalat el6tt alaposan olvassa el a Femor CG03 hasznalati utmutatéjat.
Orizze meg a kézikényvet, hogy barmikor hozzaférhessen, vagy hogy mas felhasznalok
is megtekinthessék.

Miszaki adatok
Méretek: 350 x 350 x 250 mm

Suly: 4,4 kg
Felhasznalt anyagok: rozsdamentes acél, acél, miianyag



Elemtipus: 4 x 1,5V AA (nem tartozék)
Micro USB csatlakozé powerbankhoz vagy to1téhoz

Biztonsagi eléirasok
Fontos jelolések és ovintézkedések
Figyelem!

« Helytelen hasznalat anyagi karokat okozhat.
e Helytelen hasznalat kisebb séruléseket okozhat.
o Helytelen hasznalat sulyos sérulést vagy akar halalt is okozhat.

Egési sériilés veszélye!
Fulladasveszély! (zart térben térténd hasznalat esetén)

o Ne hasznalja ezt a grillt zart térben vagy rosszul szell6z6 helyen!

o A grill begyujtasahoz ne hasznaljon benzint, desztillatumokat vagy mas
gyulékony anyagokat!

o Tartsa tavol gyermekektdl és allatoktol!

« Kizarolag az EN 1860-3 eurdpai szabvanynak megfeleld természetes gélalapu

gyujtészert hasznaljon!

Tisztitas el6tt hagyja a grillt teljesen kihdlni!

Ne oltsa el a faszenet vizzel!

Hasznaljon grillfogét a kezeléshez!

Ne hagyja a felforrosodott grillt feligyelet nélkil!

Hasznalt elemek biztonsagos kezelése és artalmatlanitasa

Megjegyzeés: Kizardlag tanusitott AA elemeket hasznaljon.

Ugyeljen az elemek megfelels artalmatlanitasara a helyi eléirasoknak megfeleléen,
peldaul elektronikai hulladékgyijté pontokon.

Az elemeket tilos a haztartasi hulladék k6zé dobni.

Faszén megfelel6 artalmatlanitasa
A faszenet kizardlag nem éghet6 vagy fémbdél készllt, erre a célra kijelolt
edényekben artalmatlanitsa, ne miianyag vagy gyulékony anyagu tartalyokban.

Kornyezetbarat elektronikai hulladékkezelés

A feleslegesseé valt grillt a megfelel6 gydjtéhelyeken kell leadni.

Szikség esetén a gyartd vagy a forgalmazo ajanlhat megfelel6 leadasi pontot.
A grill nem helyezhet6 a haztartasi hulladék kozé.

Hasznalati cél meghatarozasa

A Femor Grill faszenes ételek grillezésére készlilt.

Ne hasznalja a grillt zart vagy rosszul szell6z6 helyiségekben.
A jelen kézikdnyvben szerepld 0sszes utasitast be kell tartani.
A Femor Grill kizarolag magancélu felhasznalasra készult.

Osszeszerelés: Altalanos informaciok
Tanulmanyozza részletesen az dsszeszerelési utmutatot, és tartsa be a biztonsagi
el6irasokat.



Biztositsa, hogy elegendé ideje és megfelel6 munkaterulete alljon rendelkezésre.
Tavolitsa el az 6sszes csomagoldéanyagot a grillbdl.

Osszeszerelés: El6készités

A csomag tartalmanak listaja alapjan ellenérizze, hogy minden alkatrész megvan-e.
Vegye ki a grillracsot és tavolitsa el a faszéntartét.

Tavolitsa el a bels6 alkatrészek csomagoléanyagait.

Hasznalati utmutato
Osszeszerelés és hasznalati utasitas

Grill 0sszeszerelése

1. Elemek el6készitése: Nyissa ki az elemtarto fedelét a FemorGrill kilsé
burkolatanak aljan. Helyezzen be négy AA elemet, tigyelve a megfelel
polaritasra. Zarja vissza az elemtarto fedelét.

Belsé tal behelyezése: Helyezze a belsé talat a kilsé burkolatba.

Faszéntart6 elokészitése: Toltse meg a faszéntartét kb. 180 g faszénnel.

Helyezze ra a faszéntarto fedelét.

4. Begyujtotanyér elokészitése: Kenjen kor alakban egy vékony réteg gél allagu
begyujtofolyadékot a begyujtétanyérra, kb. 10 mm szélességben. Helyezze a
begyujtotanyért a belsé talba.

5. Levegolellatas szabalyozasa: Kapcsolja be a levegéellatas intenzitasat

szabalyozé gombot a kulsé burkolat alsé részén. Forditsa maximalis fokozatra az

oramutato jarasaval megegyezd iranyba.

Begyujtofolyadék meggyujtasa: Gyujtsa meg a gél allagu begyujtéfolyadékot.

Faszéntartd behelyezése: Helyezze a megtoltétt faszéntartot, rajta a fedéllel, a

grill belsejébe a begyujtotanyérra. Néhany pillanat mulva a faszén izzani kezd. A

faszéntartét 6vatosan és stabil pozicidban helyezze el a begyujtétanyérra!

8. Grillracs felszerelése: Helyezze a grillracsot a belsd talra. Gy6z6djon meg rola,
hogy mind a négy fém lab biztonsagosan illeszkedik a belsé tal nyilasaiba. A
grillracs mindkét oldalan Iévé fém fuleknek pontosan a csatokkal szemben kell
elhelyezkedniuk.

9. Grillracs rogzitése: Akassza be a csatokat a fém fulekbe, majd nyomja le 6ket,
amig kattan6 hangot nem hall. Ezzel a grill teljesen 6ssze van szerelve.

10.Megjegyzés: A grill felfitése soran fust keletkezhet, mivel az faszénpor kiég.

11.Hémérséklet beallitasa: Korulbelll 2-3 perc utan a FemorGrill megfeleléen
felmelegszik és hasznalatra kész. A hdmérsékletet a levegbellatas intenzitasat
szabalyozé gombbal allitsa be.
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RO — Romana

Manual de utilizare

Lista componentelor

1 - 1x Gratar de gatit

2 - 1x Capac pentru recipientul de carbune

3 - 1% Recipient pentru carbune

4 - 1x Tava de aprindere

5 - 1x Vas interior

6 - 1x Carcasa exterioara cu baterii integrate

7 - 2x Catarame de siguranta

8 - 1x Regulator rotativ al intensitatii fluxului de aer (Regulator de temperatura cu



iluminare)

9 - 4x Baterii AA 1,5V DC (nu sunt incluse in pachet)
10 - 1x Capac pentru baterii

11 - 1x Geanta pentru transport si depozitare

12 - 1x Manual de utilizare

MANUAL DE UTILIZARE

Introducere

Inainte de prima utilizare a Femor CGO03, cititi cu atentie acest manual.

Pastrati manualul Tntr-un loc accesibil pentru a putea fi consultat oricand sau pus la
dispozitia altor utilizatori.

Date tehnice

Dimensiuni: 350 x 350 x 250 mm

Greutate: 4,4 kg

Materiale utilizate: otel inoxidabil, otel, plastic
Baterii: 4 x 1,5V AA (nu sunt incluse in pachet)
Micro USB pentru powerbank sau incarcator

Informatii privind siguranta
Simboluri importante si masuri preventive

Fiti atenti!

Utilizarea incorecta poate duce la deteriorarea materialului.
Utilizarea incorecta poate provoca rani minore.

Utilizarea incorecta poate duce la rani grave sau deces.

Pericol de arsuri!
Pericol de sufocare! (in cazul utilizarii gratarului in spatii inchise)

Nu folositi acest gratar in spatii fara ventilatie.

Nu utilizati combustibili lichizi precum diluanti, benzina sau alte substante inflamabile
pentru aprinderea gratarului.

Tineti departe de copii si animale.

Utilizati doar aprinzatoare naturale pe baza de gel conforme cu standardul european EN
1860-3.

Lasati gratarul sa se raceasca complet inainte de curatare.

Nu stingeti carbunele cu apa.

Folositi clesti pentru gratar.

Nu lasati gratarul incins nesupravegheat.

Eliminarea si manipularea in siguranta a bateriilor uzate

Nota: Utilizati numai baterii AA certificate.

Respectati reglementarile locale privind eliminarea bateriilor, de exemplu, prin centrele
de colectare a deseurilor electronice.

Bateriile nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere.

Eliminarea corespunzatoare a carbunelui din lemn
Eliminati carbunele din lemn numai in recipiente incombustibile sau metalice destinate
acestui scop, nu in recipiente din plastic sau inflamabile.



Eliminarea ecologica a dispozitivelor electronice

Eliminati gratarul uzat la centrele de colectare adecvate.

Daca este necesar, producatorul sau distribuitorul va poate recomanda un loc potrivit.
Gratarul nu trebuie aruncat la gunoiul menajer.

Destinatia utilizarii

Gratarul Femor Grill este destinat pregatirii alimentelor pe carbune din lemn.
Nu folositi gratarul in spatii fara ventilatie.

Toate instructiunile din acest manual trebuie respectate.

Gratarul Femor Grill este destinat exclusiv utilizarii private.

Asamblare: informatii generale

Cititi cu atentie instructiunile de asamblare si respectati regulile de siguranta.
Asigurati-va ca aveti suficient timp si spatiu pentru asamblare.

Scoateti toate materialele de ambalare din gratar.

Asamblare: pregatire

Verificati conform listei de componente daca toate piesele sunt incluse in pachet:
Scoateti gratarul si recipientul pentru carbune.

Indepartati materialele de ambalare ale pieselor interne.

Prima utilizare

Din cauza procesului de fabricatie, grila metalica a rezervorului de carbune poate
contine urme de ulei.
Acest lucru poate provoca formarea de fum in timpul primei utilizari.

intretinere si depozitare

Important: inainte de curétare, |&sati gratarul sa se raceasca complet.
Avertisment: Nu folositi apa pentru racirea gratarului, deoarece exista riscul de arsuri
sau opariri.

Curatati gratarul, bolul interior si celelalte componente murdare dupa fiecare utilizare.
Gratarul trebuie sa fie complet rece inainte de curatare pentru a evita riscul de arsuri.
Grila de gatit si bolul interior pot fi curatate in masina de spalat vase sau cu detergenti
obisnuiti pentru vase.

Carcasa exterioara a gratarului trebuie curatatd cu o perie sau o lavetd umeda (contine
unitate electronica).

Nu folositi acizi, solventi sau substante inflamabile pentru curatare.

Daca nu folositi gratarul o perioada mai lunga de timp, scoateti bateriile.

Rezervorul de carbune este o componenta supusa uzurii naturale si trebuie Tnlocuit
periodic.

Garantie

FemorGrill ofera o garantie de 2 ani de la data achizitiei impotriva defectelor de
fabricatie, cu conditia ca produsul sa fi fost utilizat intotdeauna conform instructiunilor.
Pentru a beneficia de garantie, pastrati dovada achizitiei.

Uzura, rugina, deformarile sau schimbarea culorii componentelor aflate in contact direct
cu focul (in special cele din otel inoxidabil) sunt efecte naturale ale utilizarii si nu pot fi
considerate defecte de fabricatie.



Asamblarea gratarului

1. Pregatirea bateriilor: Deschideti capacul bateriilor aflat in partea de jos a
carcasei exterioare a gratarului Femor. Introduceti patru baterii AA. Asigurati-va
ca polii bateriilor sunt orientati corect conform polaritatii. inchideti capacul
bateriilor.

Introducerea vasului interior: Introduceti vasul interior in carcasa exterioara.

Pregatirea recipientului pentru carbune: Umpleti recipientul pentru carbune cu

aproximativ 180 g de carbune. Montati capacul recipientului pentru carbune.

4. Pregatirea placutei pentru aprindere: Aplicati un strat de gel de aprindere intr-
un cerc pe placuta de aprindere, cu o latime de aproximativ 10 mm. Introduceti
placuta de aprindere in vasul interior.

5. Reglarea controlului fluxului de aer: Porniti regulatorul de intensitate a fluxului

de aer situat in partea inferioara a carcasei exterioare. Rotiti-l la maximum in

sensul acelor de ceasornic.

Aprinderea gelului de aprindere: Aprindeti gelul de aprindere.

Plasarea recipientului pentru carbune: Asezati recipientul pentru carbune

umplut, inclusiv capacul sau montat, in interiorul gratarului, pe placuta de

aprindere. Dupa un scurt timp, carbunele va incepe sa arda. Asezati recipientul
pentru carbune cu atentie si intr-o pozitie stabila pe placuta de aprindere din
interiorul gratarului!

8. Instalarea gratarului: Asezati gratarul pe vasul interior. Asigurati-va ca toate
cele patru picioare metalice se fixeaza in orificiile din vas. Céarligele metalice de
pe ambele parti ale gratarului trebuie sa fie aliniate exact cu clemele.

9. Fixarea gratarului: Agatati clemele in carlige si apasati in jos pana cand clema
se fixeaza. Astfel, gratarul este asamblat.
Nota: La incalzire, se poate produce fum din cauza arderii prafului de carbune.

10.Reglarea temperaturii: Dupa aproximativ 2-3 minute, gratarul Femor este
incalzit si gata de utilizare. Reglati temperatura folosind regulatorul rotativ al
intensitatii fluxului de aer.
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No

LV — LatvieSu

Lietotaja rokasgramata

Komponentu saraksts

1 - 1x GrileSanas restes

2 - 1x Koka oglu uzglabasanas tvertnes vaks

3 - 1x Koka oglu uzglabasanas tvertne

4 - 1x |esildiSanas plaksnite

5 - 1x |lekséja bloda

6 - 1x Aré&jais apvalks ar iebGvétam baterijam

7 - 2% DroSibas spradzes

8 - 1x Gaisa piegades intensitates regulators (Temperatiras regulators ar
apgaismojumu)

9 - 4x AA 1,5V DC baterijas (nav ieklautas komplekta)
10 - 1x Bateriju vaks

11 - 1x Soma parnésasanai un uzglabasanai

12 - 1x LietoSanas instrukcija



LIETOSANAS INSTRUKCIJA

levads

Pirms pirmas Femor CGO03 lietoSanas rupigi izlasiet So rokasgramatu.

Uzglabajiet rokasgramatu ta, lai taja varétu jebkura laika ielukoties vai to piedavat citiem
lietotajiem, lai vini varétu to izlast.

Tehniskie dati

Izméri: 350 x 350 x 250 mm

Svars: 4,4 kg

Izmantotie materiali: nerGséjoSais térauds, térauds, plastmasa
Baterijas: 4 x 1,5V AA (nav ieklautas komplekta)

Micro USB energijas bankai vai ladétajam

Drosibas informacija

Svarigi simboli un preventivie pasakumi

Esiet uzmanigi!

Nepareiza lietoSana var bojat materialus.

Nepareiza lietoSana var izraisit nelielus ievainojumus.

Nepareiza lietoSana var izraisit smagus ievainojumus vai navi.

Apdegumu bistamibal!

Asfiksijas bistamibal! (ja griléSana tiek veikta slégtas telpas)

Nelietojiet So grilu neventiléjamas telpas.

Grila aizdedzinaSanai nelietojiet destilatus, benzinu vai citus degvielas veidus.
Aizsargajiet no bérniem un dzivniekiem.

Lietojiet tikai dabiskos géla aizdedzinatajus, kas atbilst Eiropas standarta EN 1860-3
prasibam.

Pirms tiriSanas laujiet grilam pilniba atdzist.

Neslapégjiet koka ogles ar tGdeni.

Izmantojiet griléSanas knaibles.

Neskraveéjiet uzkarséto grilu bez uzraudzibas.

Drosa akumuléto bateriju iznicinasana un apstrade

Piezime: Lietojiet tikai sertificetas AA baterijas.

Atcerieties pareizi iznicinat baterijas, ieverojot vietéjos noteikumus, pieméram,
elektroapgades atkritumu savaksanas vietas.

Baterijas nedrikst izmest parastajos sadzives atkritumos.

Pareiza koka oglu iznicinasana
Koka ogles jaiznicina tikai ugunsdrosas vai metala traukos, kas tam paredzéti, nevis
plastmasas vai viegli uzliesmojoSos traukos.

Videi draudziga elektronisko iericu iznicinasana

NepiecieSamais grils jaiznicina atbilsto$as savakSanas vietas.

Ja nepiecieSams, razotajs vai izplatitajs ir gatavs ieteikt piemérotu vietu.
Grils nepieder pie sadzives atkritumiem.

LietoSanas mérka noteikSana

Femor Girils ir paredzéts édienu griléSanai ar koka oglém.
Nelietojiet grilu slégtas telpas.

Visi Saja rokasgramata noraditie noradijumi ir jaievero.
Femor Grils ir paredzéts tikai privatai lietoSanai.



Montaza: Vispariga informacija

Rapigi izlasiet montazas instrukcijas un ievérojiet droSibas noradijumus.
Parliecinieties, ka jums ir pietiekami daudz laika. Sagatavojiet pietiekamu telpu.
Iznemiet visus iepakojuma materialus no grila.

Montaza: SagatavosSanas

Saskana ar komponentu sarakstu parbaudiet, vai iepakojuma ir visi nepiecieSamie
dalas:

Nonemiet griléSanas restes un iznemiet oglu tvertni.

Nonemiet iekSéjo dalu iepakojuma materialus.

Pirmais lietojums
Razosanas procesa dé| metala restes oglu tvertné var saturét ellas paliekas.
Tas var izraisit dumu veidoSanos pirmas lietoSanas laika.

Apkope un uzglabasana

Svarigi Pirms tiriSanas laujiet grilam pilniba atdzist.
Uzmanibu Nelietojiet Gdeni grila dzeséSanai, tas var izraisit apdegumus vai
sasistumus.

GriléSanas restes, iekS€jo blodu un citus netirus elementus ir jaattira péc katras
lietoSanas reizes. Grils jaatdzesé pilntba pirms tiriSanas, pretéja gadijuma pastav
apdegumu risks.

GrileSanas restes un iek$éjo blodu var mazgat trauku mazgajamaja masina vai tirit ar
parastajiem trauku mazgasanas lidzekliem.

Grila arejo apvalku tiriet ar otu vai mitru dranu (taja ir elektroniska vieniba).

llgstoSas nelietoSanas gadijuma iznemiet baterijas. Oglu tvertne ir dabiski nolietojams
elements un to vajadzétu laiku pa laikam nomaintt.

Garantija

FemorGrill sniedz 2 gadu garantiju no pirkuma datuma pret razoSanas defektiem, ja
produkts vienmér ir lietots saskana ar lietoSanas instrukcijam.

Lai garantija batu speka, |tdzu, saglabajiet pirkuma apliecibu ar pirkuma datumu.
Nodilums, riséSana, deformacija vai krasas maina dalam, kas ir tieSa saskaré ar uguni
(Tpasi nerlsejosa térauda dalas), ir dabisks nolietojums lietoSanas laikad un nekada
gadijuma nevar tikt uzskatiti par razoSanas defektiem.

Montaza un LietoSanas instrukcija
Grila montaza

1. Bateriju sagatavosana: Atveriet bateriju vacinu grila apak3éja dala. levietojiet

Cetras AA baterijas. Parliecinieties, ka bateriju polaritate ir pareiza. Aizveriet

bateriju vacinu.

lekSéjas blodas ievietoSana: levietojiet iekSéjo blodu aréja apvalka.

Oglu tvertnes sagatavosana: Uzpildiet oglu tvertni apméram ar 180 g oglu.

Uzlieciet oglu tvertnes vacinu.

4. lesildiSanas plaksnites sagatavosana: Uz iesildiSanas plaksnites uzklajiet
apméram 10 mm platuma géla aizdedzinataja kartu. levietojiet plaksniti iekdé&ja
bloda.
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5. Gaisa piegades regulatora iestatiSana: leslédziet gaisa piegades intensitates
regulatoru apakséja dala grila aréja apvalka. Pagrieziet to uz maksimumu
pulkstenraditaja virziena.

Aizdedzinasana: Aizdedziniet g€la aizdedzinataju.

Oglu tvertnes ievietoSana: Novietojiet piepildito oglu tvertni ar uzliktu vacinu uz

iesildiSanas plaksnites grila. Driz ogles saks dzirkstit. Novietojiet oglu tvertni

uzmanigi uz plaksnites, lai ta batu lidzena.

8. GriléSanas restes uzstadiSana: Uzlieciet griléSanas restes uz iek$é&jas blodas.
Parliecinieties, ka visas Cetras metala kajinas ir pareizi ievietotas blodas atverés.
Metala cilpas uz katras puses jabut precizi novietotam pret spradziem.

9. GrileSanas restes nostiprinasana: Piestipriniet spradzes cilpas un nospiediet
uz leju, Iidz spradze aizveras. Tadéjadi grils bus sastadits. Piezime: Sildot var
rasties dimi, kad izdegs oglu putekli.

10.Temperatiras iestatiSana: Pusstundas laika grils bUs sasniedzis gatavibas
temperatdru un bus gatavs lietoSanai. Temperattru var regulét, izmantojot gaisa
piegades intensitates regulatoru.

No

LT — Lietuviy

Vartotojo vadovas

Komponenty sarasas

1 - 1x Grilio grotelés

2 - 1x Anglies talpyklos dangtelis

3 - 1x Anglies talpykla

4 - 1x Uzdegimo leksté

5 - 1x Vidiné 1ékste

6 - 1x ISorinis korpusas su jmontuotomis baterijomis
7 - 2x Saugos sagtis

8 - 1x Oro tiekimo intensyvumo sukimo reguliatorius (Temperattros reguliatorius su
apSvietimu)

9 - 4x AA 1,5V DC baterijos (nepridedama)

10 - 1x Baterijy dangtelis

11 - 1x KrepS8ys transportavimui ir laikymui

12 - 1x Naudojimo instrukcija

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Jzanga

Prie$ pirma kartg naudojant Femor CGO03, atidZiai perskaitykite Sig instrukcija.
Instrukcijg laikykite taip, kad galétumeéte bet kada j jg pazvelgti arba pasidlyti jg
perskaityti kitiems vartotojams.

Techniniai duomenys

Matmenys: 350 x 350 x 250 mm

Svoris: 4,4 kg

Naudojami medziagos: nerudijantis plienas, plienas, plastikai
Baterijos: 4 x 1,5V AA (nepridedama)

Micro USB jungtis powerbankui arba jkrovikliui

Saugos informacija

Svarbus simboliai ir prevencinés priemonés

Bukite atsargus!

Neteisingas naudojimas gali sukelti medziagos pazZeidimus.



Neteisingas naudojimas gali sukelti lengvus suzalojimus.
Neteisingas naudojimas gali sukelti sunkius suzalojimus arba mirt;.

Pavojus nudegimams!

Pavojus uzduso! (griliuojant uzdarose patalpose)

Nenaudokite Sio grilio neventiliuojamose patalpose.

Nenaudokite degiujy skyscCiy, benzino ar kity degaly griliui uzdegti.

Saugokite nuo vaiky ir gyvany.

Naudokite tik natdralius gelinius uzdegiklius, atitinkancius Europos standartg EN 1860-
3.

Pries valydami leiskite griliui visiSkai atvésti.

Negeskite anglies vandeniu.

Naudokite grilio Zznyples.

Nesilikite prie jkaitinto grilio be priezitros. Saugus baterijy naudojimo ir Salinimo
budas

Pastaba: Naudokite tik sertifikuotas AA tipo baterijas.

Atkreipkite démes;j | teisingg baterijy Salinimg pagal vietinius teisés aktus, pavyzdZiui,
per surinkimo vietas elektronikos atliekoms.

Baterijos neturi bati iSmetamos | jprastas buitines atliekas.

Tinkamas medzio anglies Salinimas
MedZio anglis turi bati Salinama tik nedegiosiose arba metalinése talpyklose, specialiai
tam skirtose, o ne plastikiniuose ar degiuose induose.

Aplinkai draugisSkas elektroniniy prietaisy Salinimas

Nereikalingg grilj reikia pasalinti per atitinkamas surinkimo vietas.

Jei reikia, gamintojas arba platintojas gali rekomenduoti tinkamg vietq.
Grilis neturi bati iSmetamas j buitines atliekas.

Naudojimo paskirtis

Femor grilis skirtas maisto ruoSimui ant medzio anglies.
Nenaudokite grilio neventiliuojamose patalpose.

Visos Siame vadove pateiktos instrukcijos turi bati laikomasi.
Femor grilis skirtas tik asmeniniam naudojimui.

Montavimas: Bendros informacijos

ISsamiai perskaitykite montavimo instrukcijas ir laikykités saugos rekomendacijy.
Jsitikinkite, kad turite pakankamai laiko. Sukurkite pakankamai vietos.
Pasalinkite visas pakuotes iS grilio.

Montavimas: ParuosSimas

Pagal komponenty sgrasg patikrinkite, ar pakuotéje yra visi komponentai:
Pasalinkite grilio grotelés ir iSimkite anglies talpykla.

Pasalinkite vidiniy daliy pakuotés medziagas.

Pirmasis naudojimas
Dél gamybos proceso anglies talpyklos metaliné grotelé gali turéti alyvos pédsaky.
Tai gali sukelti dumy atsiradimg pirmojo naudojimo metu.

PrieziGra ir saugojimas



Svarbu: PrieS valydami palaukite, kol grilis visiSkai atvés.
Démesio: Nenaudokite vandens, kad atvésintuméte grilj, nes galite patirti nudegimus
arba nudegimus.

Grilio groteles, vidinj dubenj ir kitus neSvarius komponentus valykite po kiekvieno
naudojimo. Grilis turi bati visiSkai atvéses prie$ valyma, kitaip kyla nudegimy pavojus.
Grilio groteles ir vidinj dubenj galima plauti indaplovéje arba valyti jprastomis indy
plovimo priemonemis.

Grilio iSorinj korpusg valykite Sepetéliu arba drégna Sluoste (jame yra elektroniné dalis).
Valymui nenaudokite ragsciy, tirpikliy ar degiyjy medziaguy.

llgalaikiam nenaudojimui iSimkite baterijas. Anglies talpykla yra naturaliai nusidévintis
komponentas ir jg reikety pakeisti iSlaikant reguliary naudojimag.

Garantija

FemorGirill suteikia 2 mety garantijg nuo pirkimo datos prie§ gamybos defektus, jei
produktas buvo naudojamas laikantis naudojimo instrukcijy.

Kad garantija baty galiojanti, praSome pasilikti pardavimo dokumentg su pirkimo data.
Trintis, ridys, deformacija arba spalvos pasikeitimas daliy, kurios tiesiogiai lieCiasi su
ugnimi (ypac nerudijancio plieno dalys), yra natiralus déveéjimosi procesas ir niekada
negali bati laikomi gamybos defektais.

Naudojimo instrukcija
Grilio surinkimas

1. Baterijy paruosimas: Atidarykite baterijy dangtelj, esantj apatinéje FemorGirill
iSorinio korpuso dalyje. Jdékite keturias AA tipo baterijas. |sitikinkite, kad baterijy
galai bty tinkamai orientuoti pagal teisingg poliarumg. UZdarykite baterijy
dangtel;.

Vidinio dubenio jdéjimas: |dékite vidinj dubenj j iSorinj korpusa.

Anglies talpyklos paruosimas: Uzpildykite anglies talpykla mazdaug 180 g

anglies. Uzdékite anglies talpyklos dangtel;.

4. Ugnies jziebimo plokstelés paruosimas: Ant ugnies jziebimo plokstelés
uztepkite gelio jziebiklio sluoksnj, mazdaug 10 mm plocCio. Jdékite ugnies jZziebimo
plokstele | vidinj duben;.

5. Oro tiekimo reguliatoriaus nustatymas: Jjunkite oro tiekimo intensyvumo

reguliatoriy, esantj iSorinés apvalkalo apatinéje dalyje. Sukite jj laikrodzio

rodyklés kryptimi j maksimalig padét;.

Ugnies jziebimas: |Ziebkite gelinj jziebiklj.

Anglies talpyklos padéjimas: Atsargiai padékite uzpildytg anglies talpyklg su

uzdengtu dangteliu ant ugnies jziebimo plokstelés viduje grilyje. Po kurio laiko

anglis pradés zaroti. Talpyklg padékite ant ugnies jZiebimo plokstelés viduje
atsargiai ir jsitikinkite, kad ji stovi tiesiai.

8. Grilio groteliy jdéjimas: Uzdékite grilio groteles ant vidinio dubenio. Jsitikinkite,
kad visos keturios metalinés kojelés tvirtai jsistato j dubens angas. Metaliniai
kabliai abiejose grilio groteliy pusése turi tiksliai susiderinti su sagtimis.

9. Grilio groteliy uzfiksavimas: UZkabinkite sagtis j kablius ir nuspauskite Zemyn,
kol sagtys uzsifiksuos. Grilis yra surinktas. Pastaba: |kaitus griliui gali susidaryti
dumai dél anglies dulkiy degimo.

10. Temperataros nustatymas: Po mazdaug 2—-3 minuciy FemorGrill bus jkaites ir
paruostas naudoti. Temperatlrg reguliuokite sukamuoju oro tiekimo intensyvumo
reguliatoriumi.
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Eesti

Kasutusjuhend
Komponentide nimekiri

ONOTRAWNE

9.

10.
11.
12.

1% Grilli rest

1x Puukutte paagi kaas

1x Puukutte paak

1x Tulekivide sultamisplaat

1x Sisemine kauss

1x Valimine korpus koos sisseehitatud akudele
2x Turvasulgurid

1x Ohuvarustuse intensiivsuse reguleerija (Temperatuuri regulaator koos
valgustusega)

4x AA 1,5V DC patareid (ei kuulu komplekti)
1x Patareide kate

1x Kott transportimiseks ja hoiustamiseks

1x Kasutusjuhend

KASUTUSJUHEND

Sissejuhatus

Enne Femor CG03 esmakordset kasutamist lugege see manuaal hoolikalt Iabi.
Hoidke manuaal nii, et seda saab igal ajal uuesti lugeda vdi vajadusel teistele
kasutamiseks anda.

Tehnil

ised andmed

M&6dud: 350 x 350 x 250 mm

Kaal: 4,4 kg

Kasutatud materjalid: roostevaba teras, teras, plast
Patareid: 4 x 1,5V AA (ei kuulu komplekti)

Micro USB powerbanki vdi laadija jaoks

Turvaohutuse teave

Olulised simbolid ja ennetavad meetmed

Olge ettevaatlik! Vale kasutamine vdib pdhjustada materjalide kahjustamist.
Vale kasutamine voib pohjustada vaiksemaid vigastusi.

Vale kasutamine voib pohjustada tosiseid vigastusi voi isegi surma.
Poletusoht!

Lohustumisoht! (Kasutage ainult avatud ruumides)

Arge kasutage seda grilli kinnistes ruumides.

Grilli suutamiseks arge kasutage alkoholi, bensiini ega muid kergestisuttivaid
aineid.

Hoidke grilli lastelt ja loomadelt eemal.

Kasutage ainult looduslikke geeli stutajaid, mis vastavad Euroopa standardile
EN 1860-3.

Enne puhastamist laske grillil taielikult jahtuda.

Arge kustutage puustiisi veega.



Kasutage grillimisklambritega.

Arge jatke kuumenenud grilli jarelevalveta.

Ohutu havitamise ja kasutatud patareide kasitlemine

Markus: Kasutage ainult sertifitseeritud AA patareisid.

Pidage meeles, et patareid tuleb havitada vastavalt kohalikele eeskirjadele,
naiteks elektroonika jaatmete kogumispunktides.

Patareid ei kuulu tavaparase olmejaatmete hulka.

Puusoe korralik havitamine

Puusode havitamiseks kasutage ainult mittesuttivates voi metallsetes anumates,
mis on selleks mdeldud, mitte plast- ega suttivates anumates.
Keskkonnasobralik elektroonikaseadmete havitamine

Kui grill on mittevajalik, havitage see sobivates kogumispunktides.
Vajadusel saavad tootja voi levitaja soovitada sobivat kohta.

Grill ei kuulu olmejaatmete hulka.

Kasutusotstarbe maaratlus

Femor Grill on mdeldud grillimiseks puuséega.

Arge kasutage grilli halvasti ventileeritud ruumides.

Koiki selles manuaalis antud juhiseid tuleb jargida.

Femor Grill on méeldud ainult isiklikuks kasutamiseks.

Kogumine: Uldised juhised

Lugege hoolikalt 1abi montaazi juhised ja jargige turvalisuse juhiseid.
Veenduge, et teil on piisavalt aega ja ruumi.

Eemaldage kdik pakendamismaterjalid grillist.

Kogumine: Ettevalmistus

Kontrollige, et pakend sisaldaks k&iki komponente vastavalt komponentide
nimekirjale:

Eemaldage grillimisrest ja votke puusde paak valja.

Eemaldage sisemiste osade pakendamismaterjalid.

Esimene kasutamine

Tootmisprotsessi tottu voib puusde paagi metallvorgul olla dlikihi jaake.

See vdib pdhjustada suitsu tekkimist esimesel kasutamisel.

Hooldus ja hoiustamine

Oluline: Enne puhastamist laske grillil taielikult jahtuda.

Hoiatus: Arge kasutage grilli jahutamiseks vett, see voib pdhjustada pdletusi voi
uppumisi.

Puhastage grillimisrest, sisemine kauss ja muud maardunud osad parast iga
kasutamist. Grill peab olema enne puhastamist taielikult jahtunud, vastasel juhul
on oht pdletusteks.

Grillimisrest ja sisemine kauss on sobilikud ndudepesumasinasse voi neid saab
puhastada tavaliste nbudepesuvahenditega.

Grilli valimist korpust puhastage harja voi niiske lapiga (sisaldab elektroonilist
uksust).

Arge kasutage puhastamiseks happeid, lahusteid ega suttivaid aineid.
Pikema kasutuseta perioodi jooksul eemaldage patareid. Puusoe paak on
loomulikult kuluv osa ja seda tuleb aeg-ajalt vahetada.

Garantii

FemorGrill annab 2-aastase garantii alates ostukuupaevast, mis katab
tootmisvead juhul, kui toodet on alati kasutatud vastavalt kasutusjuhendile.
Garantii kehtivuse tagamiseks palun hoidke ostutSekk, kus on toodud
ostukuupaev.

Kulumine, rooste, deformatsioon véi varvimuutused osadel, mis on otseses



kontaktis tulega (eriti roostevabast terasest osadel), on loomulik kulumine ja neid
ei saa mingil juhul pidada tootmisvigadeks.

Garanti

FemorGrill annab 2-aastase garantii alates ostukuupaevast tootmisdefektide vastu, kui
toodet on alati kasutatud vastavalt kasiraamatus toodud juhistele. Garantii kehtivuse
tagamiseks palun hoidke ostutdendit, kus on toodud ostukuupaev.

Kulumine, rooste, deformeerumine voi varvimuutus osadel, mis puutuvad otseselt kokku
tulega (eriti roostevabast terasest osadel), peetakse normaalseks kulumiseks
kasutamise kaigus ja neid ei saa mingil juhul pidada tootmisdefektideks.

Kasutusjuhend
Kogumine ja Kasutusjuhend
Grilli kokkupanek

1. Patareide ettevalmistamine:
Avage FemorGirilli valimise korpuse pdhjas asuv patareide kate. Pange sisse neli
AA patareid, veendudes, et poolused on digesti paigutatud. Seejarel sulgege
patareide kate.

2. Sisemise kausi paigaldamine:
Asetage sisemine kauss valimise korpuse sisse.

3. Susi konteineri ettevalmistamine:
Taitke sUsi konteiner umbes 180 g puusdega. Seejarel asetage konteineri peale
kaas.

4. Siutetootja taldriku ettevalmistamine:
Kandke suutetootja taldrikule mmargune kiht geeli stutajat, umbes 10 mm
laiune. Asetage suutetootja taldrik sisemise kausi sisse.

5. Ohuvoolu kontrolli seadistamine:
Lulitage sisse dhuvoolu intensiivsuse regulaator valimise korpuse pdhjas.
Keerake see paripaeva maksimumini.

6. Suutetootja sulitamine:
Suutage geeli stutetootja.

7. Susi konteineri paigaldamine:
Asetage taidetud susi konteiner koos kaanega grilli sisemusse suutetootja
taldriku peale. Mdne aja parast hakkab puususi hddguma. Asetage konteiner
ettevaatlikult siutetootja taldriku peale ja veenduge, et see oleks sirgelt
paigutatud.

8. Grillresti paigaldamine:
Asetage grillrest sisemisele kaussile. Veenduge, et kbik neli metallist jalaosa
istuksid kausi aukudesse. Grillresti mélemal kiljel olevad metallklambrid peavad
olema tapselt joondatud kinnitustega.

9. Grillresti kinnitamine:
Kinnitage klambrid konksudesse ja vajutage need alla, kuni klamber klikib paika.
Grill on nuid kokku pandud.
Markus: Grilli kuumenemise ajal vdib tekkida suitsu, kuna pdletatakse sde tolmu.

10. Temperatuuri seadistamine:
Parast umbes 2—3 minutit on Femor Grill kuumenenud ja valmis kasutamiseks.
Temperatuuri saate reguleerida 6huvoolu intensiivsuse reguleerimisnupu abil
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Kayttoohje

Komponenttiluettelo

1 - 1x Grillausritila

2 - 1x Puuhiilisailion kansi

3 - 1x Puuhiilisailié

4 - 1x Sytytyslevy

5 - 1x Sisakulho

6 - 1x Ulkokuori sisdanrakennetuilla paristoilla

7 - 2x Turvasolkea

8 - 1x lImansyoton voimakkuuden saatonuppi (Lampotilansaadin valaistuksella)
9 -4x AA 1,5V DC -paristoa (eivat sisally pakkaukseen)
10 - 1x Paristokansi

11 - 1x Kuljetus- ja sailytyslaukku

12 - 1x Kayttdohje

KAYTTOOHJE

Johdanto

Lue tdma kayttoopas huolellisesti ennen Femor CGO03 -grillin ensimmaista kayttokertaa.
Sailyta opas niin, etta voit tarvittaessa palata siihen tai antaa sen muiden kayttajien
kayttoon.

Tekniset tiedot

Mitat: 350 x 350 x 250 mm

Paino: 4,4 kg

Kaytetyt materiaalit: ruostumaton teras, teras, muovi
Paristot: 4 x 1,5V AA (eivat sisally pakkaukseen)
Micro USB -liitanta varavirtalahteelle tai laturille

Turvallisuusohjeet

Tarkeat symbolit ja varotoimet
Ole varovainen!

o Vaara kaytto voi vahingoittaa materiaalia.
o Vaara kaytto voi aiheuttaa lievia vammoja.
o Vaara kaytto voi johtaa vakaviin vammoihin tai kuolemaan.

Palovamman vaara!
Tukehtumisvaara! (jos grillia kaytetaan suljetuissa tiloissa)

Ala kayta tata grillia ilman riittdvaa ilmanvaihtoa.

Al3 kayta sytyttamiseen polttodljya, bensiinia tai muita polttoaineita.

Pida poissa lasten ja elainten ulottuvilta.

Kayta vain luonnollisia geelisytyttimia, jotka tayttavat Euroopan standardin EN
1860-3.

o Anna grillin jaahtya taysin ennen puhdistamista.

« Ald sammuta puubhiilid vedell.

o Kayta grillipihteja.



« Al jatd kuumennettua grillid ilman valvontaa.

Turvallinen paristojen havittaminen ja kasittely

Huomautus: Kayta vain sertifioituja AA-paristoja.

Muista havittaa paristot asianmukaisesti paikallisten maaraysten mukaisesti, esimerkiksi
sahkojatteen kerayspisteissa.

Paristoja ei saa laittaa tavalliseen kotitalousjatteeseen.

Puunhiilen asianmukainen havittaminen
Havita puuhiili vain palamattomissa tai metallisissa astioissa, jotka on tarkoitettu tahan
kayttoon — ei muovisissa tai palamattomissa astioissa.

Ymparistoystavallinen sahko- ja elektroniikkalaitteiden havittaminen
Havita tarpeettomaksi kaynyt grilli asianmukaisissa kierratyspisteissa.
Tarvittaessa valmistaja tai jakelija voi suositella sopivaa havityspaikkaa.
Grillia ei saa laittaa kotitalousjatteeseen.

Kayttotarkoituksen maarittely

Femor Grill on tarkoitettu ruoan grillaamiseen puuhiilella.

Ala kayta grillia tuulettamattomissa tiloissa.

Kaikkia tassa kayttoohjeessa esitettyja ohjeita on noudatettava.
Femor Grill on tarkoitettu vain yksityiseen kayttoon.

Asennus: Yleista tietoa

Tutustu huolellisesti asennusohjeisiin ja noudata turvallisuusmaarayksia.
Varmista, etta sinulla on riittavasti aikaa ja tilaa asennukseen.

Poista kaikki pakkausmateriaalit grillista.

Asennus: Valmistelut
Tarkista osaluettelon mukaan, etta pakkauksessa on kaikki osat:

o Poista grilliritila ja ota hiilisailio pois.
o Poista sisdosien pakkausmateriaalit.

Ensimmainen kayttokerta
Valmistusprosessin vuoksi hiilisailion metalliverkossa voi olla oljyjaamia.
Tama voi aiheuttaa savun muodostumista ensimmaisella kayttokerralla.

Huolto ja sailytys

Tarkeaa
Anna grillin jaahtya taysin ennen puhdistamista.

Varoitus
Ala kayta vetta grillin jaahdyttdmiseen, silla se voi aiheuttaa palovammoja tai kuuman
hdéyryn aiheuttamia vammoja.

Puhdista grilliritila, sisdastia ja muut likaantuneet osat jokaisen kayton jalkeen. Grilli on
puhdistettava taysin jaahtyneena palovammojen valttamiseksi.

Grilliritila ja sisaastia voidaan pesta astianpesukoneessa tai tavanomaisilla
astianpesuaineilla.

Puhdista grillin ulkokuori harjalla tai kostealla liinalla (sisaltaa elektronisen yksikodn).



Ala kayta puhdistukseen happoja, liuottimia tai syttyvia aineita.
Jos grillia ei kayteta pitkdan aikaan, poista paristot.
Hiilisailio on luonnollisesti kuluva osa, ja se tulisi vaihtaa aika ajoin.

Takuu

Femor Grill myontaa 2 vuoden takuun ostopaivasta alkaen valmistusvirheiden varalta
edellyttaen, etta tuotetta on aina kaytetty kayttoohjeiden mukaisesti.

Sailyta ostokuitti, jossa on ostopaivamaara, takuun voimassaolon todentamiseksi.

Normaali kuluminen, ruostuminen, muodonmuutokset tai osien varimuutokset, erityisesti
tulen kanssa kosketuksissa olevien ruostumattoman teraksen osien osalta, ovat
luonnollista kayton aiheuttamaa kulumista, eika niita voida missaan olosuhteissa pitaa
valmistusvirheina.

Kayttoohje
Asennus ja kayttoohjeet
Grillin kokoaminen

1. Paristojen valmistelu: Avaa paristokotelo ulkokuoren alareunassa
FemorGirillissa. Aseta nelja AA-paristoa. Varmista, etta paristojen napaisuudet
ovat oikein. Sulje paristokotelo.

Sisaastian asettaminen: Aseta sisaastia ulkokuoreen.

Hiiliastiaan valmistelu: Tayta hiiliastia noin 180 g:lla hiilid. Aseta hiiliastian

kansi paikoilleen.

4. Sytytyskelkkalevyn valmistelu: Levita sytytyskelkkalevylle pydrea kerros
geelisytytysnestetta, noin 10 mm levea. Aseta sytytyskelkkalevy sisaastiaan.

5. llmanvirtauksen saato: Kaynnista ilmanvirtauksen saatdulokkeen alaosassa

olevasta saadosta. Kierra saadinta myotapaivaan maksimiin.

Sytytysnesteen sytyttaminen: Sytyta geelisytytysneste.

Hiiliastian sijoittaminen: Aseta taytetty hiiliastia kansineen grillin sisaan

sytytyskelkkalevylle. Hetken kuluttua hiilet hehkuvat. Aseta hiiliastia varovasti ja

tasaisesti sytytyskelkkalevylle grillissa.

8. Grilliritilan asennus: Aseta grilliritila sisdastiaan. Varmista, etta kaikki nelja
metallijalkaa lukittuvat astian aukkoihin. Metallilenkkien molemmilla puolilla
grilliritildn on oltava taysin linjassa solkien kanssa.

9. Grilliritilan kiinnittaminen: Kiinnita soljet lenkkeihin ja paina alas, kunnes solki
napsahtaa paikalleen. Nain grilli on koottu. Huomautus: Kuumennettaessa voi
syntya savua, kun hiilijauhe palaa.

10.Lampéotilan saato: Noin 2-3 minuutin kuluttua Femor Grill on kuumentunut ja
valmis kayttoon. Saada lampdtilaa ilmanvirtauksen saatimella.
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Benutzerhandbuch
Komponentenliste

1. 1x Grillrost



1x Deckel des Kohlenbehalters

1x Kohlenbehalter

1x Zandplatte

1x Innenschale

1x AulRenschale mit eingebauten Batterien

2x Sicherheitsverschlisse

1x Drehregler fur Luftzufuhrintensitat (Temperaturregler mit Beleuchtung)
. 4x AA 1,5V DC Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten)
10. 1x Batteriefachdeckel

11.1x Tragetasche fur Transport und Aufbewahrung

12.1x Benutzerhandbuch

CoNoOk~wWN

BEDIENUNGSANLEITUNG
Einleitung

o Lesen Sie dieses Handbuch vor der ersten Verwendung des Femor CG03
sorgfaltig durch.

o Bewahren Sie das Handbuch so auf, dass Sie jederzeit darauf zugreifen kdnnen
oder es gegebenenfalls anderen Benutzern zur Verfigung stellen konnen.

Technische Daten

Abmessungen: 350 x 350 x 250 mm

Gewicht: 4,4 kg

Verwendete Materialien: Edelstahl, Stahl, Kunststoffe
Batterien: 4 x 1,5 V AA (nicht im Lieferumfang enthalten)
Micro USB flir Powerbank oder Ladegerat

Sicherheitsinformationen
Wichtige Symbole und VorsichtsmaBnahmen

Vorsicht!

Falsche Handhabung kann zu Materialschaden fuhren.

Falsche Handhabung kann zu kleinen Verletzungen flhren.

Falsche Handhabung kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fuhren.
Verbrennungsgefahr!

Erstickungsgefahr! (beim Grillen in geschlossenen Raumen)

Verwenden Sie diesen Grill nicht in unzureichend bellfteten Radumen.
Verwenden Sie zum Anzunden des Grills keine Destillate, Benzin oder andere
Brennstoffe.

Schutzen Sie den Grill vor Kindern und Tieren.

« Verwenden Sie nur natirliche Gelanziinder, die der Europaischen Norm EN
1860-3 entsprechen.

Lassen Sie den Grill vor der Reinigung vollstandig abkihlen.

Ldschen Sie Holzkohle nicht mit Wasser.

Verwenden Sie Grillzangen.

Lassen Sie den heil3en Grill niemals unbeaufsichtigt.

Sichere Entsorgung und Handhabung von gebrauchten Batterien
Hinweis: Verwenden Sie nur zertifizierte AA-Batterien.
Denken Sie daran, Batterien gemaf den lokalen Vorschriften zu entsorgen, zum



Beispiel an Sammelstellen fur Elektroabfalle.
Batterien gehdren nicht in den normalen Haushaltsabfall.

Ordnungsgemale Entsorgung von Holzkohle
Entsorgen Sie Holzkohle nur in feuerfesten oder metallischen Behaltern, die dafur
vorgesehen sind, nicht in Kunststoff- oder brennbaren Behaltern.

Umweltfreundliche Entsorgung von Elektronikgeraten

Entsorgen Sie den nicht mehr bendtigten Grill an geeigneten Sammelstellen.

Falls erforderlich, kdnnen Hersteller oder Handler einen geeigneten Entsorgungsort
empfehlen.

Der Grill gehért nicht in den Haushaltsabfall.

Zweckbestimmung

Der Femor Grill ist zum Grillen von Speisen mit Holzkohle vorgesehen.
Verwenden Sie den Grill nicht in nicht beltUfteten Raumen.

Alle Anweisungen in diesem Handbuch mussen befolgt werden.

Der Femor Girill ist nur flr den privaten Gebrauch bestimmt.

Montage: Allgemeine Informationen

Studieren Sie die Montageanleitung sorgfaltig und beachten Sie die
Sicherheitsvorschriften.

Stellen Sie sicher, dass Sie genltigend Zeit zur Verfigung haben. Schaffen Sie
ausreichend Platz.

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien aus dem Grill.

Montage: Vorbereitung

Uberpriifen Sie anhand der Komponentenliste, ob alle Teile im Paket enthalten sind:
Nehmen Sie den Girillrost ab und entnehmen Sie den Kohlenstoffbehalter.

Entfernen Sie die Verpackungsmaterialien der inneren Teile.

Erste Benutzung

Aufgrund des Herstellungsprozesses kann das Metallgitter des Kohlenstoffbehalters
Olspuren enthalten.

Dies kann wahrend der ersten Benutzung zu Rauchbildung fuhren.

Montage: Allgemeine Informationen

Studieren Sie die Montageanleitung sorgfaltig und beachten Sie die
Sicherheitsvorschriften.

Stellen Sie sicher, dass Sie gentgend Zeit zur Verfligung haben. Schaffen Sie
ausreichend Platz.

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien aus dem Girill.

Erste Benutzung

Aufgrund des Herstellungsprozesses kann das Metallgitter des Kohlenstoffbehalters
Olspuren enthalten.

Dies kann wahrend der ersten Benutzung zu Rauchbildung fahren.

Wartung und Lagerung



Wichtig: Lassen Sie den Grill vor dem Reinigen vollstandig abkuhlen.
Achtung: Verwenden Sie keine Wasser, um den Grill abzukihlen, da Sie sich
Verbrennungen oder Verbriahungen zuziehen konnten.

Reinigen Sie den Grillrost, die innere Schale und andere verschmutzte Teile nach
jedem Gebrauch. Der Grill muss vor der Reinigung vollstandig abgekuhlt sein, da
ansonsten Verbrennungsgefahr besteht.

Der Grillrost und die innere Schale sind spllmaschinengeeignet oder kbnnen mit
normalen Spulmitteln gereinigt werden.

Reinigen Sie das aulRere Gehause des Grills mit einer Blrste oder einem feuchten Tuch
(es enthalt elektronische Komponenten).

Verwenden Sie zum Reinigen keine Sauren, Lésungsmittel oder Brennstoffe.

Bei langerer Inaktivitat entfernen Sie die Batterien. Der Kohlenstoffbehalter ist ein
naturlich abnutzbares Teil und sollte gelegentlich ausgetauscht werden.

Garantie

FemorGirill gewahrt eine 2-jahrige Garantie ab dem Kaufdatum gegen
Herstellungsfehler, sofern das Produkt stets gemaR den Gebrauchsanweisungen
verwendet wurde.

Um die Garantie zu behalten, bewahren Sie bitte den Kaufbeleg mit dem Kaufdatum
auf.

Abnutzung, Rost, Verformung oder Farbveranderungen von Teilen, die in direktem
Kontakt mit Feuer stehen (insbesondere Teile aus Edelstahl), sind naturliche
Abnutzungserscheinungen bei der Nutzung und kdnnen unter keinen Umstanden als
Herstellungsfehler angesehen werden.

Bedienungsanleitung
Montage und Bedienungsanleitung
Grillaufbau

1. Batterievorbereitung: Offnen Sie die Batterieabdeckung an der Unterseite des
aulleren Gehauses des FemorGirills. Setzen Sie vier AA-Batterien ein. Achten
Sie darauf, dass die Pole der Batterien korrekt ausgerichtet sind. Schliel3en Sie
die Batterieabdeckung.

2. Einsetzen der inneren Schale: Setzen Sie die innere Schale in das auliere
Gehause ein.

3. Vorbereitung des Kohlenstoffbehalters: Fullen Sie den Kohlenstoffbehalter
mit etwa 180 g Kohlen. Setzen Sie den Deckel des Kohlenstoffbehalters auf.

4. Vorbereitung des Ziindtellers: Tragen Sie eine Schicht Gelanzinder in einem
Kreis auf den Zindteller auf, etwa 10 mm breit. Setzen Sie den Zundteller in die
innere Schale ein.

5. Einstellung des Luftzufuhrreglers: Schalten Sie den Luftzufuhrregler am

unteren Teil des duReren Gehauses ein. Drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn auf

Maximum.

Zundung des Zuinders: Zinden Sie den Gelanzinder an.

Platzierung des Kohlenstoffbehilters: Stellen Sie den gefiillten

Kohlenstoffbehalter mit dem Deckel in den Grill auf den Zindteller. Innerhalb

kurzer Zeit wird die Holzkohle glihen. Stellen Sie den Kohlenstoffbehalter

vorsichtig und in einer geraden Position auf den Zindteller im Grill!

8. Installation des Grillrosts: Setzen Sie den Grillrost auf die innere Schale.
Stellen Sie sicher, dass alle vier Metallful3e in die Locher der Schale einrasten.
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Die Metallésen an beiden Seiten des Grillrosts mussen genau gegen die Riegel
ausgerichtet werden.

9. Befestigung des Grillrosts: Haken Sie die Riegel in die Osen ein und driicken
Sie nach unten, bis der Riegel einrastet. Damit ist der Grill zusammengebaut.
Hinweis: Beim Aufheizen kann es zu Rauchentwicklung durch das Abbrennen
von Kohlenstaub kommen.

10.Temperaturregelung: Nach etwa 2-3 Minuten ist der Femor Grill vorgeheizt und
bereit zur Verwendung. Regulierenn Sie die Temperatur mit dem Drehregler fur
die L



